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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Gdy wyjdziesz na wojng¢ przeciw swoim wrogom
dostowny i JAHWE, twdj Bog, wyda ich w twoja reke
i uprowadzisz z nich jencow,
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gdy wyruszysz na wojng przeciw swoim wrogom,
literacki a JAHWE, twoj Bog, wyda ich w twoje rece, ty zas
uprowadzisz spos$rdd nich jencow
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | Gdy tez wyruszysz na wojng przeciwko swoim
literacki Gdanska wrogom i JAHWE, twoj Bog, wyda ich w twoje
rece, i wezmiesz z nich jencow;
BG Przektad Biblia Gdanska Gdy tez wynijdziesz na wojng przeciw
literacki nieprzyjaciotom twoim, a poda¢ je Pan, Bog twdj,
w rece twoje, 1 nabierzesz z nich wiezniow;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jesli wynidziesz na wojng¢ przeciw nieprzyjaciotom
literacki twoim, a poda je JAHWE Bog twoj w rece twoje
i pojmasz wieznie,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jesli wyruszysz na wojn¢ z wrogami, a wyda ich
literacki Pan, Bog twdj, w twoje rece i wezmiesz jencow,
BW Przektad Biblia Warszawska Jezeli wyruszysz na wojng przeciwko swoim
literacki nieprzyjaciotom i Pan, Bdg twoj, wyda ich w twoje
rece, i wezmiesz z nich jencéw,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy wyruszysz na wojn¢ przeciwko twemu
literacki nieprzyjacielowi, i JAHWE, twoj Bog, wyda go
w twoje rece 1 wezmiesz sposrod niego jencow,
PAU Przektad Biblia Paulistow Kiedy wyruszysz na wojng przeciwko twoim
literacki wrogom, a JAHWE, twoj Bog, wyda ich w twoje
rece, 1 gdy posrod jencow
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Jesli pojdziesz na wojng ze swymi wrogami 1 twoj
literacki Bog, Jahwe, wyda ich tobie i zdobgdziesz na nich
jencow,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Gdy wyruszysz na wojng przeciwko twoim wrogom,
literacki [ktora nie jest wojng konieczng], a Bog, twoj Bog,
wyda ich w twoje rece 1 pojmiesz z nich jencéw,
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | SIkiio >k TH BHIJCII HA BiliHY MTPOTH BOpOTa 1
literacki YBT Pagaina Typkonsika | T'ocnoas bor TBiif mepegacts T06i B TBOT pyKH i
BI3bMEIII IXHIH ITOJIOH,
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Kiedy wyruszysz na wojng przeciwko twoim
dynamiczny wrogom, a WIEKUISTY, twéj Bég, wyda ich
w twoje rece 1 zabierzesz z nich do niewoli
PNS1997 | Przekiad Przeklad Nowego Swiata | ”Je$li wyruszysz do bitwy przeciw swym
dynamiczny nieprzyjaciotom i JAHWE, tw6j Bég, wyda ich

w twoja reke, 1 uprowadzisz ich do niewoli,
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